
































































































































































































































88 ADAM NASIELSKI

rzace dla wyzszej klasy czytelnika. Powiedzmy sobie szczerze:
Pismo z Maisons-Laffitte nje bylo redagowane dla pospolitakéw;

raczej dla elity umiejacej ocenié $wiadomg kontrowersyjnog¢,

jednoczesnym utrzymywaniu nalezytego poziomu argumentacji.
Spotykatem ludzi, ktérzy po prostu chwalili sig, Ze prenumerujy
Kulture i takich, ktérzy uwazali sobie za zaszczyt, gdy ich prace
yly w niej zamieszczone. Prawie kazdy czytelnik zdawal sobie
sprawe z roli tego pisma na polskiej — i $wiatowej — arenje
politycznej.

cyjnego i figurujacego na krajowych listach proskrypcyjnych —
objaw powolnego wymierania czytelnikéw, ktérych — na odpo-
wiednim dla pisma poziomie — nie ma znéw tak wiele.
Jednak dominujacy Przyczyng uksztaltowania sie nowego
oblicza byt chyba upadek komunizmu, przypieczgtowany w
Europie przez Gorbaczowa. Kultura stracita swoj dotychczasowy
spiritus movens — znikngl z areny adwersarz, zwalczany kon-

ojczyznie. Nowa sytuacja — nie tylko redakcyjno-nakladowa, ale
tez jakoéciowa. Albowiem ten nowy czytelnik i nowy typ
wspotpracownika — nazwiymy go nadwiglaiskim — jest tez inny
niz dotychczasowi, zachodnioeuropejscy, amerykanscy i inni. Bo

cho¢ nasi rodacy w tzw. 1II' Rzeczypospolitej chetnie i przy

— $3 jednak dopiero, od prezydenta w dél, w stadium uczenia
si¢  propedeutyki zachodnich “rzadéw parlamentarnych, czego
dowodem s3 niedawne wybory do sejmu. Nim 0gdt krajowy
przejdzie nawet do poziomu malej matury (czytaj: dojrzaloéci)
W tym przedmiocie — moga potrwaé dlugie miesigce lub lata,
Moze nawet potrzebne bedzie cale pokolenie, nim demokrata
nadwislariski zrozumie si¢ w tej materii z kolegz znad Tamizy.
Tymczasem Kultura obserwuje, subtelnie krytykuje, delikat-
nie poucza, ironizuje dydaktycznie — | redaguje pismo paralelne,
i dla emigrantéw i — Przy pomocy lokalnych ekspertéw — dla
krajowej rzeszy czytelniczej. Dlatego jest inna niz dawniejsza.
Nie wiem, ilu’jest tych nowych czytelnikéw krajowych i ilu
ich pozostalo na emigracji. Wiem, ze catkowity zanik tych
ostatnich jest nieunikniony i nie tak daleki. Co postawi Kulture
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¢ becne; formie az do
lemem: kontynuowa¢ w ob T 450
ggz;iinigg;b Zr;élu emigracyjnych odbiorcéw, lub juz prze

i j i reorganizacj¢
i ¢ sig na rynek krajowy i na reorgai
St(;}:gll]:m(; Pfes:lﬂ;:ziem¢ obecna Redakcja nie jest juz taka
pe
mioda.

ze
Zadna z alternatyw nie jest latwa — !ecz wygqu: lr;iyt.o’N zie
roblem jest realny, nie teoretyczny; moz':c;' nawe:e ogspraw¢ ;
Ele a watpliwosci, ze Redakcja zdaje sobie z teg
przgypuszczalnie ma juz opracowane plany.

Lipiec, 1992 Adam NASIELSKI

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 462 — CZESLAW MILOSZ

ROK MYSLIWEGO

< ; .
Nowy tom prozy Czestawa Milosza ma us:;:l;lczg k?r}:u; aj:
dziennika, prowadzonego przez jeden rok: 1986 . :o N
dol:é nm;wne ramy, poniewaz autor si?ga pamiecla.a. . nrmn:
iekiedy odlegtych wydarzen swojego Zycia, przedstawi ,iazlych .
- jace portrety swoich wspotczesnych w fonni.e zwig e
?a\:jol'll:l?qopo:‘i’ew. Tym samym ten szczegé.lny duennll)l:)k?
jdi autobiografii, a zarazem pnemkliwego wnzeru:sk;:n : o volonens
Osobisty w tonie, niekiedy polemlc.zny, ez =i o7
szczery, jest ,,Rok my§liwego” bodaj najbardziej |)rydo g
w doroi:ku poety, dostarczajac wielu autokomentarzy do jeg
czosci i zycia.
Cena F. 145,00
Str. 288

TOM 464 — AGATA TUSZYNSKA
ROSJANIE W WARSZAWIE

Migawki spod zaboru rosyjskiego
w okresie Powstania Styczniowego

Cena F. 70,00
Str. 128
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KRAJ — BLOK WSCHODN]J

20.8.92
Zmart i :
maczk:. " V(;zrszsz\re' W wieku 72 lat Danuta Bierikowska, pisarka i ¢}
chomienie ogéh;opolselg:jn':el:wil:?ikc\fv v.vyst:pili el ot ur::
t. ot iy . - Whiosek ten zostat i
pat. Kosciét ktolicki Jest jedyng instytucja w Polsze p(l)(l:;rr;y rz;ze;rfvf(fk:-
s o

uruchomiania stacji radiow i izyj
o g sta e yech i telewizyjnych. Jak dotad uzyskano zgode na

21.8.92
Andrzej Ananicz zosta} mianowany podsekretarzem stanu w MSZ. Jed
‘ no-

czesnie zostali odwolani Ze stanowi:
e 20 owisk
Krzeminiski, Andrzej Kostarczyk i Jan Mp:i:iesli(rietarzy T

5.9.92

Zmart w W 4 :

nik literacki a:’srz:fvev:vrw w':k'u g Bohdan Korzeniewski, rezyser, Kierow-

wej Wyiszej Szkoty Te;ralf:eejkan bl dziatu rezyserii Warszawskiej Paristwo-
8 , public

goletni redaktor naczelny Pamigr‘::ilm yi‘s::t’rar;l:j:gkoto' Teatru, Areny oraz dhy-

W Galerii ZPAP na M iecki
: . azowieckiej w Warszawi
rzezby Emilie Benes Brzeziriskiej, Zony Zbigni::/l: ;‘::::::':sl?i:e::"a Y.

8.9.92

Zmart w Warszawie w wi
b. minister finanséw, Mieku 78 lat Jerzy Albrecht, dziatacz partyjny PRL,

W Muleum Nlepo le ”
d g'oscl w W arszawie zost h otwarta w’stawa h"“
a
wsréd swoich ('0‘031 ahe z 'a' 1863 199 l)v zor ganizowana Przez IBL‘ U"'
y t4 nskl 1 'Skle (1) arzyst (1] Hlstoryczne- . Lancuc e
wersytet .'a le"() P(l I w Wi W 1

miata miejsce mied A
dzietwo”, ¢dzynarodowa konferencja naukowa »Galicja i jej dzie-

18.9.92

W Kr akowle Odby'a SI¢ sesja zor anizowan rzez U“Iwelsyte( Jagle"o“skl 1
) g
a pi
IO'SI“e lo“alz)stllo llIStOI)czne pos“leco"a ploble"loﬂl “a")douuscu)“)l“ 1

etnicznym pt. , Inte j iej
Nedhod s gracja Europy Zachodniej — dezintergracja Europy
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wane, nawigzujgce do europejskiej tradycji architektonicznej i urbanistycznej.
Nagrody beda wreczane w paidzierniku br. w Brukseli.

19.8.92
Zmart w Oslo w wielu 84 lat Ivar Lunde, wielki przyjaciel Polakéw, tiu-

macz na jezyk norweski utworéw Czestawa Mitosza, St. Mrozka, Marka
Nowakowskiego, Kunickiego i in. Ivar Lunde, ktérego matka byta Polka,
whadat wieloma jezykami — w tym polskim. Byl przed wojng ostatnim kon-
sulem norweskim w Gdaiisku. Po wojnie byt ambasadorem norweskim w

wielu stolicach i w ONZ.

10.9.92
W Instytucie Polskim w Paryzu dyrektor biura studiéw migdzynarodowych w

Senacie RP, Jerzy Marek Nowakowski, wyglosit odczyt ,,Nouveau ordre
politique en Europe Centrale et Orientale”. l Dyrektor Instytutu Polskiego
w Paryzu, Bogustaw Sonik, otrzymat od francuskiego ministra kultury Jacka

Langa order ,,Sztuki i literatury”.

14.9.92
W Centre du Dialogue w Paryzu prof. Stanistaw Grygiel wyglosit odczyt na

temat: Jan Pawel II — 14 lat myslenia o czlowieku. Ponadto 25 wrzesnia
ks. prof. Janusz Pasierb wyglosit odczyt ,Kosciét i elity twércze w Polsce
— wczoraj i dzi§”, za$ 27 wrzeénia zostanie odprawiona w kosciele akade-
mickim msza $w. za $p. Stefana Kisielewskiego w pierwsza rocznice Jego

$mierci.

15.9.92
Prasa francuska podaje, ze stowarzyszenie Trans-Europe Entreprises (TEE)

organizuje w Warszawie, migdzy 6 a 7 listopada br., spotkanie matych i
Srednich przedsigbiorstw francuskich i polskich. Spotkanie to ma utatwié
francuskim przedsigbiorstwom nawigzanie kontaktéw z mysla o przysztym
partnerstwie z ich polskimi odpowiednikami z tych samych dziedzin (rolno-
spozywczej, chemicznej i farmaceutycznej, budownictwa i ochrony srodowi-

ska). Telefon TEE: 48 01 76 76.

17.9.92
Zmarta w Chislehurst, Kent (W. Brytania) Stefania Mitkiewicz-ZoHtek,

wdowa po pik. dypl. Mitkiewicz-Zotitek, attaché wojskowym w Kownie i
zastepcy Szefa Sztabu NW w czasie II wojny.

21.9.92
Staraniem Wspdlnoty Polsko-Francuskiej z pomoca Towarzystwa History-

czno-Literackiego w Paryzu odbyt si¢ Uniwersytet Letni. Zostaly na nim
wygloszone nastepujace referaty: Julia Hartwig ,,Guillaume de Kostrowitzki,
dit Appolinaire”, André du Couedic ,,Le baron Haussmann, créateur du
Paris moderne”, Louis Leprince-Ringuet ,,Noces d'argent avec I'atome”,
Olivier Mazerolle ,,La Pologne et les Pays de I'Est sont-ils assez attractifs
pour I'Europe de I'Ouest?”, Jean Lacouture ,,Quelques Frangais et I'Eu-
rope”’. Odbyt si¢ tez table ronde uczestnikow Wspélnoty Polsko-Francuskiej,
ktorzy brali udzial w kongresie polonijnym w Krakowie 19 sierpnia br. l
Staraniem Instytutu Polskiego w Paryzu w Maison des Ecrivains odbylo si¢
spotkanie z Andrzejem Kusniewiczem z wprowadzeniem Zofii Bobowicz.



152 WYDARZENIA MIESIACA

25.9.92.

Prof. Jerzy Skowronek z Instytutu Historycznego Uniwersytetu Warszaw-
skiego wyglosit odczyt zorganizowany przez Stowarzyszenie Polskie w
Genewie pt. wEuropa rodkowo-Wschodnia — dylematy przesziosci a model
przysztosci’.

1.10.92

W ramach obchodéw 50-lecia Polskiego Instytutu Naukowego w Ameryce

odbylo si¢ uroczyste spotkanie akademickie w Pierpoint Morgan Library w
Nowym Jorku.

PODZIEKOWANIE

Drodzy Przyjaciele !

Trzy lata temu czasopismo Kontynent niespodziewanie znalazio sie¢ w
dramatycznej sytuacji materialnej, zagrazajacej jego dalszemu istnieniu, Pro-
paganda sowiecka i wspétdziatajace z nig osrodki zachodnie przedwczesnie
triumfowaty z powodu zwycigstwa nad jednym z najbardziej znienawidzonych
organéw antykomunistycznej prasy.

Redakcja i kolegium redakcyjne wspélnie i indywidualnie — w osobach
takich swoich przyjaciét i autoréw, jak Andriej Sacharow, Josif Brodskij,
Mstistaw Rostropowicz, Milovan Dzilas, Czestaw Mitosz, Eugéne Ionesco —
zwrécity sie wowezas do licznych europejskich i amerykarskich organizacji z
proshg o pomoc.

Pierwszy odezwat si¢ Fundusz Bradley’a. Patrzac dzi¢ na niedawng
przesztosé, musimy otwarcie przyznaé: Kontynent przetrwat ostatnie lata
tylko dzigki Waszej wielkodusznej podporze. Zapewniamy Was, drodzy Przy-
Jjaciele, ze nigdy tego nie Zapomnimy.

Obecnie pismo wrécito do ojczyzny. Trudno przewidzie¢, czy zdota
wyzy¢ w warunkach duchowego i ekonomicznego chaosu jaki panuje w
bytym Zwigzku Sowieckim, jesli jednak mimo wszystko przetrwa, bedzie w
tym i Wasza nieoceniona zastuga.

Raz jeszcze serdecznie dzigkujemy, drodzy Przyjaciele, i Zyczymy jak
najwiekszych sukceséw w Waszej bezinteresownej i absolutnie niezbednej
dziatalnosci na rzecz demokracji i kultury w $wiecie.

Redakcja i kolegium redakcyjne KONTYNENTU

Listy do Redakcji

Podkowa Le$na, 6 wrzesnia 1992 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

i iedocenieni — pisarze

jej wypowiedzi w ankiecie .,,Plsarze n g7
przec]::iel::!?j:‘}(uhi:: nr 7/8, lipiec-sierpiei 1992) zakradly si¢ bigdy. Bed

i i wanie. ;

wdznelcztna);‘ z: I::::::;?‘:mﬁwiqconym Wierzyiiskiemu chodkz: donie”n:lizl;:z:::!
klarowng moralnie a mli;iyc:‘:liecﬁﬁak:?:z;:ﬁcm: :Ziz :yczaj v
darzenn biezgcych”, A\ e
:ytr::ll:i:'y‘i:m::lli.tyc‘gie dalekowzroczng wyktadni¢ moralnie-dyplomatyczng

" — drukowano. n)

bieiq;y ‘I:(l:)l:iy?v“:lt:picie po§wj.k ‘i?;onym powieiciosn uiylem‘ zkw:otu 0 rozmija

niu si¢ ,,z przyciasng optyka”, a nie-,, z przyciszong optyks .

Lacze wyrazy glebokiego powazania Tomasz BUREK

Panie Profesorze,

ku,
W artykule Paiiskim, zamieszczonym w f nume;ze algug:;y Az’ I::g‘z,a"s’o “
tytulowanym ,,Polacy, Polonusy, Polusy” zaatal o"‘vm b Rreey)
g Polowanie na intelektualistow” i nas, Czas Kultury, Bergcion)
da? T "P — jako znawcy przedmiotu — pytanie ° sanl:ilrk ywaliﬁmy *
skiej dopﬁ:‘z‘:snoﬁci. Odpowieds Paisky otrzymaliémy | opublikon oy
ooy ‘ivs czesci sarmatyzmowi poswigconym numerze, oo gt
pri o gl o larzowi autorskiemu poznal Pan juz nieco nasz‘e' A L
dlIQ.kl eg?e:l“ol;trzega iz we wspomnianym artykule przypusc ?wko o
pug II na wyimnginowanego wroga. Wytoczyl Pan przeci s
gty :nealy zarzucit nieznajomosé historii, zadufanie n"l(:d:w:;elokrotnie:
cieiilne a:owid;ncjonalizm i uleganie stereotypom, trafit gohi aosie 7
::z:ilz;pdoszczgtnie, tylko ze t:;cu b‘y’;;o c‘i”rieevdv:::n:- i z:mi .gs' it A
tekst Paiiski znajduje gatunkowy od
rymanego zwierza mamy wiéry i dngl z'makiet{‘.d BN
v Bigos na takiej podstawie zupelnie si¢ ni'e i. O b e
tlﬁm Paiiska strata, gdyby nie to, ze (zdanie nieczy A St
:vslznyzzgowej kory, skoro nawet Pan miesza proroctwa z

postepuje jakby sowizdrzat?
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Panie Profesorze! Czy musiat si¢ i Pan wpisywaé w ten polski kraj-

obraz podczas zaémieni i
par o <o 1 Ia umystéw, ktéry starat si¢ Pan z pozycji niezaleznej

Laczac Wyrazy szacunku w imieniu redakcji Czasu Kultury
Radostaw OKULICZ-K OZARYN

1. Pytanie brzmiato: Cz
miato: Czy kultura polska i 7
::}:fgl::l;yorchgraktef, jeiel.l nie podejmie tradycji sarr:g‘:iieej Te‘:!gl:e' oo
. Zygmallnej polskiej formy kulturowej ? PO
- £e wzgledu na chude lata musieliSmy zmieni¢ si¢ w dwumiesigcznik

————

Cne Mtiodziki,

Wwybaczcie poufaty incipit, ale sami iacie si
ProL b ) A mi_przedstawiacie sie j i
& ;o:::nn,a ‘3; z:.mm swe b.e_ll:erskle.narowy, a do jakiegoe(:::‘:méi;:o:f)l

= 2y 'JeK _It zgadmjcl_e sami. .List Wasz wymaga trzech obja§niegli '
&bty g u lll';y poé.meclle_m Jjeden i tylko Jeden akapicik, w ktéi m
e odpowiediorm lzlwal.ne ankietowego pytania za to, ze za;vieralo?ui
odpowiadacie, bo ¢'>dp:wie‘;‘:;litekée n; ﬁ:::c?:Ciieg“b?s?na. o A

. ie, > ¢ e wiem stuszny.
Ny jikoc';i;elzlb::ﬂ\:/ za to prz_echwyclé calg reszte mych \:;fv:géw i odczy-
o o ) asze skadingd Sympatyczne i wcale nie tak niekonwel’l'-
ey Poionus); nie przesada ?. Moje uwagi tyczyly Polakéw (lacznie z
o _mll)(, a Was. nigdy nie traktowalem Jjako reprezentacje
e B g A zte orzystacie z okazji, aby sobie zafundowa¢ malusk
e, Swie.t o z Iego. .Nle‘o Was pisatem, lecz o wszystkich rodakac:
s nizga .on;anlo nie médl si¢ za nami! To samo dotyczy Arki;
by e wziqﬂ:i: :::z i; &lsa.lem o niektéry.cll”respondentach ankiely.’
czej,sbopjej & ,,atakowale.m A Jeszcze zapomnielicie o Gazecie Wybor-
i ik w:lsez':ill‘)? zetqforyczna Jest fajna, jesli stosuje si¢ metafory odkryw-
B3 (arczachg y dzl t‘arcz_e por{nyslmve nie s3. Co gorsze: piszac o drew-
TP e kazs:j Icie, ze mnie w ten sposéb polemicznie unicestwiacie,
g na'{e ecie podstawowgy nieznajomos¢  historii dawnej broni.
dawnej Polsce:' \t’?u:ggwl; lll;;szn:wlcgg'pn‘:ldm'iolu: Z.kagulski % A w

. . 7 o . . e Fadn clagu Wi

::);\s\;:::; :r:::(:(nej t!rewnlanej tarczy obciagnil%ej slfé:la,XIc:az: Lo l:.rm:a!
il Rl ::%:i) eztl:lkll '('g.esso duro), z reguty malowanej w znaki l'::ralytl:l;:'
prundiZ ¥ ® u ¢ ﬂﬂ'bﬂ!’l stynne stowa: Disce Ppuer latine, ego te

Ribicns? nie — a l(.to ido kpgo je wypowiedziat, ustalcie’ sami
R oy o l.'(‘;)Iom'led.zy mek(_mvgenc!onalnos'ciq a arogancja rozcigga ‘si
— ] deg Yy jals lechickie ziemie, obszar gier i zabaw trefion <
. mojq. repry::u e:ze aﬁ;lyej ':il'e:;awe' i'warto§ciowe, wige Zycze wam sukceszsv?
wielce Mosci Panom przydajc’ :igmvev J;.rkz(;'s'z’;::«;‘cki :n:'iee OB, Simriacin, Mien

Tadeusz CHRZANOWSKI
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9 wrzesnia 1992

Przygotowuje do druku antologi¢ utworéw literackich poswigconych
tematyce katyiskiej w najszerszym tego stowa znaczeniu. Zamierzam wig-
czy¢ do antologii teksty poetyckie, opowiadania, fragmenty powiesci, eseje z
literatury nie tylko polskiej, ale w tlumaczeniu takze z amerykanskiej,
angielskiej, biatoruskiej, izraelskiej, niemieckiej, rosyjskiej, wegierskiej i wlo-
skiej, tzn. z tych, w ktérych dotychczas udalo mi si¢ odnaleié stosowne
materiaty. Projektowana antologia poszerzy wiec znacznie wydane ostatnio
dwa tomiki poezji o tematyce katyiskiej, zamierzam bowiem wiaczy¢ do niej
teksty znalezione przy zwlokach zamordowanych oficeréw, teksty rozpro-
szone po czasopismach i wybrane z dziel literackich. Dotychczasowe zbiory
zawdzi¢gczam przyjaznej pomocy wielu oséb z wielu krajéow, mam jednak
nadziej¢, ze w odpowiedzi na ten komunikat odezwg si¢ liczni respondenci,
ktorym bliska jest idea zebrania pod jedng okladka utworéw stanowigcych
trwaty pomnik wzniesiony dla uczczenia pamigci poleglych w Rosji Sowiec-
kiej. Wszystkie przesytki potwierdzone zostang z wdzigcznoscia i imiennie w

tekscie projektowanej antologii.

Bede wdzigczny za nadsylanie materialow i sugestii pod adresem

Prof. Jerzy R. Krzyzanowski
c/o Instytut Katynski

ul. Szujskiego 11 m. 3
31-123 Krakéw

@
Warszawa, dn. 1992-07-27

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Powszechnie znane jest Paiiskie zainteresowanie oraz stosunek do
naszych wschodnich sgsiadéw, zawsze oparty na wnikliwej i obiektywnej ana-
lizie skomplikowanych racji historycznych oraz $§wiadomosci licznych zwigza-
nych z nimi ,uczulei”. Wiemy takze o wrazliwosci Pana na losy znajduja-
cego si¢ tam dziedzictwa kulturalnego Polakéw, ktéra wyrazita sie, miedzy
innymi, w licznych publikacjach kierowanego przez Pana Instytutu Literac-
kiego. Dlatego tez nie mozna pomingé¢ milczeniem artykutu piéra Wiodzi-
mierza Odojewskiego ,,Co robi pewien urzad?”’ zawartego w numerze 4/535
(wydanie krajowe) Kultury, w ktérym zawarte sq powazne niescistosci oraz
podane informacje zupelnie nie odpowiadajace prawdzie. Majgc zatem na
wzgledzie takie polska opini¢ publiczng oraz autorytet miesigcznika, prosze
o0 zamieszczenie na jego tamach niniejszego sprostowania.

Whbrew ' twierdzeniom autora artykutlu urzad pelnomocnika rzadu do
spraw polskiego dziedzictwa kulturalnego za granicg nie rezygnuje bynaj-
mniej z odzyskania débr kultury wywiezionych do Rosji, w tym w szczegdl-
nosci przez wojska sowieckie w czasie drugiej wojny $wiatowej. Zasadnicze
negocjacje w tej sprawie przeprowadzit osobiscie w Moskwie petnomocnik z
poczatkiem tego roku i zakonczyly si¢ one uzyskaniem stosownego zapisu o
ich zwrocie w polsko-rosyjskiej deklaracji o wspélpracy kulturalnej i nauko-
wej. Problematyka t3 obecny pelnomocnik dr hab. Wojciech Kowalski zajat
si¢ na dlugo przed utworzeniem obecnego urzedu, pracujac woéwczas jako
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adiunkt w Katedrze Prawa Miedzynarodowego Publicznego Uniwersytetu
laskiego w Katowicach. Zgromadzona w tym czasie dokumentacja strat

innymi, ze obecne prace nie muszg byé zaczynane od poczatku. Jako praw-
nik, dr hab. Wojciech Kowalski zawsze prawidlowo kwalifikowal dziatalnosé
réznych parstw wobec naszej kultury, czego dowodem s3 Jego publikacje,
jak choéby wspomniane przez W. Odojewskiego artykuly publikowane w
prasie emigracyjnej. W jednym z nich, zatytutowanym » Tropami utraconych
dziet sztuki” (Dziemnik Polski, Londyn, 1.11.1991) tak oto pisat: (-..) ,Na
stosunki w omawianym zakresie z ZSRR skiadajg si¢ kwestie wynikajgce z
niepetnego wykonania Traktatu Ryskiego, wywiezienia przez Armi¢ Czerwong
z Niemiec pewnej ilosci dziet sztuki pochodzenia polskiego, ktére znalazty
si¢ tam w wyniku rabunkéw niemieckich w Polsce oraz wywiezienia pokai-
nych zbioréw ze Slgska i Pomorza, a w sporadycznych przypadkach réwniez
i z Polski centralnej. Nie zapominamy takze, iz istotna czg$¢ wytworzonego
Przez nasz naréd dorobku kulturalnego pozostata na dawnych rubiezach
wschodnich Rzeczypospolitej PO zmianie granic”,

Wszystkie zarysowane wéwczas problemy znajdujg sie obecnie w polu
zainteresowania pelomocnika i prowadzi on stosowne dziatania w celu ich
odpowiedniego zatatwienia.

Podstawg wszelkich roszezei restytucyjnych zawsze byta i byé musi
nadal odpowiednia dokumentacja strat. Przez wiele lat po wojnie inwentary-
zowano utracone dzieta sztuki, na przyktad we Wioszech a dzisiaj najbar-

nych), a w Bremie organizuje si¢ trzecia. W Polsce prace nad inwentaryza-
cja strat wojennych kultury zamknigto definitywnie w 1950 roku i potem w
spos6b zorganizowany juz nie kontynuowano. Moina wigc powiedzieé, ze
wobec potrzeb zmienionej sytuaciji politycznej jestemy bardzo opoéznieni.

rychte przygotowanie katalogu straconych débr kultury — oczywiscie tych,
ktére mogg byé na Zachodzie, jak i na Wschodzie. Katalogi opublikowane
na przetomie lat 1940-tych i S0-tych s3 juz przeciez mocno zdezaktualizowane,

Opracowanie zatem mozliwie petnego wykazu tych strat, ktéry bedzie
owocem wspotpracy setek naszych muzeéw, bibliotek, kosciotéw i innych
organizacji i instytucji nie moze by¢ ocenione — jak chce W. Odojewski —
jako dublowanie wezesniejszych prac innych placéwek, czy tez marnowanie
pienigdzy podatnika, lecz nalezy si¢ ze wzgledow oczywistych polskiej kultu-
rze i nauce. Publikacja tego rodzaju bedzie takze miata zasadnicze znaczenie
praktyczne. Ostroznie przewiduje, Ze jui wkrétce o takich praktycznych
wynikach bedzie mozna poinformowaé opinie publiczng.

Wbrew twierdzeniu W. Odojewskiego, w ostatnich latach byly ZSSR
ani obecna Rosja nie zwrécity do Niemiec zadnych zbioréw sztuki ani ksig-
zek mimo, ze traktat migdzy tymi krajami przewidujgcy taki zwrot podpi-
sany zostal znacznie wczesniej niz z Polskg. Tym bardziej nie mogly byé
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bytkow” i 4
?Za;zg;hﬂ)z:e:t szczegotowy relacja o tym szczeSliwym zdarzeniu.

j i i Iskiego w ZSSR. Na

ierdzi W. Odojewski — z wizyta generala. Jan!ze -

tmfrd;'elew acj(i)ezjspertéw, ktérzy identyfikowali tablice w 6Wc:esngnl|5kli,e:::'
;::dezie wg potowie 1990 roku i negocjowali zasady zwrotu do Po

natomiast obecny pelnomocnik rzadu.

ty
i juz tekstéow W. Kowalskiego, .,,Trudne powrot;
e wspomm:::l‘;:lik'::l:mti; w Tygodniu Polskim w Londynie

Na zakoniczenie pozwole sobie wyrazi¢ zal, ze doszlo do publikacji

i iesci informacyjna podwaza zaufanie

térego ton i tak niescista warstwa in -y
::iflli‘i“::;b:‘iczl:egj do urzedu pelnomocmk; mza:yﬂiz'g:d:::; n(:;:rawv;:m“
jakim jest polskie dziedzictwo ultury - wyr 1 sy
33;’5tl{iacl;:mh:|ak6£o — tych w Polsce, jak i zyjacych na emigracji. Nie

. . . >
wyobrazamy sobie przeciez naszej pracy I.xez ,!ak n.ajszers(z’ej pmzmy-
czenstwa. Informacji o pracach pelnomocnika i zabiegom ;s";e e
waniu wiadomosci o stratach wojenn‘y’?h .shm: I::‘t;rcs;'z p::g; . g

i nika w telewizji, radiu i na tamach 3 s vi-
:::vl:cz::clp;l:; n;of)piniotwérczy miesigcznik réwniez si¢ do rozwoju takiej
wspoétpracy dla naszej kultury przyczyni.

Aleksander MANN
Rzecznik prasowy
Doradca Ministra

Madryt, sierpiei 1992

Szanowny Panie Redaktorze

Od kilkudziesigciu lat prenumeruje .Kuln‘arg, dlat.ego tez :::ji :; p:‘:vbi:
wigzany, aby przesta¢ Panu Redaktorowi moje uwagi w ";Iearwcowym il
dzig na temat telekomunikacji w Polsce zamieszczona \: [ etn i,
niu Kultury w dziale ,,Polemiki’’, mimo, Zze ten tekst nie s

aby z nim polemizowaé.

lko streszcz¢ moje uwagi: : : 5
fﬂki?sﬁewi’;l: mnie to, ze Kultura drukuje tego rodzaju wypowiedzi,

ktére do pewnego stopnia odzwiercie_dlajq konkurencyjng :valil;}za :ainz:{skg:
rynku telekomunikacyjnym, oraz p?pler:i pep‘:znyehlci;;néy potep
tegoz J 'l:i a:lf:).dzxi”tl)m::z::i |t'::l‘:;:::::llniimc:ji w ostatnicl! .dwé.ch lla;:c!l o\;
réw.na:iflez poprzednim okresem, to moina ‘zas.iegflqé opinii niezaleznej
?':m produkcyjnych, na zasadnicze tematy tak.le _jakb.o s
— Roczna ilo$¢ numeréw dodanych do sieci abone .

- tug na komunikacje miedzyn.arodqwa. Y
— :lvozzr\»‘:z; ::lu: dla firm zagranicznych i krajowych, ktére powstajg w

I’olsc_e; Projekty obecnie w realizacji i plany na przyszie lata.

Dzigkujagc za zamieszczenie tego listu w Kulturze, pozostaj¢ 2z

powazaniem.
Stanistaw SERDAKOWSKI
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Warszawa, 8.1X. 1992

Wielce Szanowny Panie Redaktorze

Odpowiadam na list pana St. Serdakowskiego :

1. Tekst méj istotnie odzwierciedla walke na polskim rynku telekomuni-
kacyjnym, tyle tylko, ze nie jest to walka konkurencyjna, bowiem nie
Wszyscy partnerzy maj jednakowe Szanse, co — wydaje mi si¢ — przed-
stawitem jasno.

2. Znane mi opracowania na temat rozwoju telekomunikacji polskiej w
ostatnich dwéch latach (takie m. innymi jak: raporty Banku Swiatowego z
10 kwietnia i 24 wrzeénia 1991 roku, raport Najwyiszej Izby Kontroli z
dnia 8 sierpnia 1991 roku, stanowiska Biura Interwencji i Kancelarii Senatu
RP z kwietnia 1991 roku i 9 stycznia 1992 roku, stowo w sprawie polityki
telekomunikacyjnej Katolickiego Stowarzyszenia Spoleczno-Gospodarczego
Diecezji Warmiiskiej z grudnia 1991 roku) uwzgledniajgce wymienione przez
pana Serdakowskiego parametry s3 niemal réwnie krytyczne, a sugestie w
nich poczynione lekcewazone przez kolejne rzady RP. To, co si¢ dziato w
polskiej telekomunikacji, opisatem szczegétowo w pracy pt. ,,Ksigika telefo-
niczna” (wyd. ONA, W-wa 1991) a obecnie przygotowuje na ten temat roz-
prawg doktorskg.

Tego, ze nie jestem w zwigzku z jakgkolwiek firmg produkcyjng udo-
wadniaé nie bede. Nie Jjestem tez wielbtadem.

Lacze wyrazy szacunku

Andrzej KOWALCZYK

Warszawa 1992.09.10.
Jerzy Giedroyc

Redaktor Naczelny
Kultury Paryskiej

Adw. Marcjanna Rejman

indywidualna kancelaria adwokacka

00-953 Warszawa, ul. Galczyriskiego 4

skr. poczt. 23

petnomocnik Macieja Zalewskiego

zam. Warszawa, ul. Modzelewskiego 8 m. 29

W zwigzku z artykutem »Historia w biegu” Krzysztofa Wolickiego
zamieszczonym w numerze 7/8 z 1992 Kultury, na zasadzie art. 31 i32
Prawa prasowego (Dz. U. 5/84 poz. 24) prosze o opublikowanie nastepujg-
cego sprostowania :

Poniewaz ukazujg sie w prasie nieprawdziwe informacje dotyczace kon-
taktéw p. Macieja Zalewskiego z przedstawicielami spotki Art-B, a w szcze-
golnosci w zwigzku z nieprawdziwym poméwieniem jakoby Maciej Zalewski

skierowaniu sprawy do sadu p. Maciej Zalewski wielokrotnie méwit m.in. w
Telewizji, a takze w prasie w artykule »Polityk i pienigdze” — Gazeta Wy-

o
borcza nr 167 z dn. 17VII92r., ,,Zderzak — rozmolw; ;Ol:/olsl'e:; r'ilti.\?te-ll
al kim” — Ekspres Wieczorny nr 139 z dn. 18, 19, it e
Za e;:)swe watki. Nie potwierdzajg si¢ zarzuty Gpsnf)row;/ resgzawy oo
.w—ysuwane wobec Macieja Zalewskiego” — Zycie a

24VII92r.

Poniewaz wypowiedZ redaktora Krzysztoi'a‘ Wo!ickiego w_cz:ﬁcdio ::;yf):::
j osoby Macieja Zalewskiego jest niepra.w.dzlwa i marusza J:Et st o
;ﬁle zadanie sprostowania jest catkowicie uzasadnione (art.

prasowego).
Marcjanna REJMAN
Adwokat
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artykuly i utwory prosimy o pamigta-

Czytelnikéw nadsytajqcych nam swoje o B i

i i i méwionych.
je, ie Redakcja nie zwraca rgkap:sc?n: nie za
::':’cyz:dpawiad'zé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

J.R.. Polska — Pana szkic o Wojciechu Bgku jest bardzo interesujacy.

podobni kujemy. i Gy |

Pr?dol’olsk:nt- v:’yr‘:?;zkidqyw druku fragmentéw powneﬁc_l ,;Pragl:;zanem:

J"s";st .i’ana deklarowany ,libertynizm”, lecz prosty f.ak.t, (z)e wey"az"i“ s
{contekstu rozdzialy s3 zanadto zawieszone w prozni.

e Lot sass $wieconej Schulzowi nalezatoby napi-
— O krakowskiej sesji poswigconej « : .
A'fa'é f::i:‘\‘i'e ze (s)pr:wozdaniem z sesji lubelskiej (Lublin-Lwéw-Drohobycz)

i iatoby by¢ bardzo zwiez.{e.
ip;aw:ll‘g:.!.;.m (;‘.flz’olsim — Z wierszy nie skorzystamy.a - e
2M - Czec;wslowacja — Pana wiersz ,,Droga na Péinoc

kujemy. )
A ;.yd';r:f.cjf — Pana nota o nauczaniu arc

H.‘fa;(.::m — Nie drukujemy tego rodzaju komunikatéw.

T.P., Poiska — Bardzo charakterystyczne sa Pana przygody wydawniczo-
teatralne.

hitektury jest chyba zbyt
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 Nowolei wydawnieze

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 474 — ZYGMUNT HERTZ

LISTY DO CZESLAWA MILOSZA
1952-1979

WYBOR I OPRACOWANIE RENATA GORCZYNSKA
Indeks nazwisk

Z listu Marii Danilewicz Zieliriskiej: ...Jest to Literatura z
duzej litery, przy tym wiarygodne calendarium i to nie tylko Zyg-
munta Hertza, ale i wspomnianych przez niego oséb. ,LISTY”
maja wage dokumentu i przypuszczam, ze we wszystkich péiniej-
szych opracowaniach historii Instytutu Literackiego i Kultury beda
eksploatowane przez tysigce (nie przesadzam) miodych adeptéw
polonistyki i historii czasopiSmiennictwa...

Str. 520 Cena F. 160,00

TOM 475 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT STO PIERWSZY

zawiera prace: Tomasz Kizny: Martwa Droga; Z.S. Siemaszko:
Problemy podziemia pod okupacjq sowieckq (1939-1941); Tadeusz
Wyrwa: Stosunki rzqdu generata Sikorskiego z rzqdem Pétaina;
Hanna Swiderska: Z dziejéw polskiej prasy opozycyjnej w Londy-
nie 1941-45; Wthadystaw Kijué: Rzeczywistos¢ i mity polsko-
litewskie; Andrzej M. Kobos (opr.): Gen. Fieldorf , Nil” (wspom-.
nienia zony); Rudolf M. Falkowski: Polacy w Armii Czerwonej
(1940-1945); Zygmunt Wenda: Z marszatkiem Smiglym. Wspom-
nienia (dok.); Teresa Toraniska: Rozmowa z Wiktorem Kulerskim;
Mowa kréla JMCI Jana Kazimierza ostatnia przy abdykacji; Wia-
dystaw Bartoszewski: Mowa dzigkczynna po otrzymaniu obywatel-
stwa honorowego Izraela oraz DZIALY: d.c. OKRUCHOW
HISTORII, RECENZIJE I LISTY DO REDAKCIJI.

Str. 240 Cena F. 90,00

Cena 50 F

I.N. 93400 St-Ouen - 706-1992
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